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PRESENTACION

Las Actas que el lector tiene en sus manos corresponden a los textos que fueron ex-
puestos por sus autores en el Congreso Internacional Conmemorativo del 750 Aniversario de
la Conquista de la Ciudad de Sevilla por Fernando III, durante los dias 23 al 27 de no-
viembre de 1998. Ademds, en seccion aparte, se publican las comunicaciones libres pre-
sentadas al Congreso y expuestas resumidamente por los presidentes-relatores de las dis-
tintas Sesiones en que aquél se organizo.

Como Director Cientifico del Congreso, he de agradecer las colaboraciones de todos
los que hicieron posible que esta reunién discurriese con la precision que la complejidad
del Programa exigia y a quienes con su trabajo y con su sabiduria dieron al Congreso el
tono y la altura que habfamos pretendido. En este capitulo de agradecimientos no puedo
olvidar el calor humano y la asistencia atenta a las Sesiones de trabajo del nutrido grupo de
congresistas.

En otro orden de cosas, he de manifestar mi agradecimiento a la Fundacion Ramén
Areces, por su mecenazgo ejemplar, y en especial a su Presidente, don Isidoro Alvarez, que
desde el primer momento mostré su apoyo a este Proyecto y al Excmo. Ayuntamiento de Se-
villa, organizador de este Congreso. Y lo hago en la persona de su Alcaldesa, dofia Soledad
Becerril, que apoy6 desde un principio la idea, y del Teniente de Alcalde Concejal-Delega-
do de Cultura, don José Hurtado y del Director del Area, don Manuel Cid, que hicieron po-
sible con su trabajo y dedicacién la puesta en marcha y la realizacién del Congreso.

MANUEL GONZALEZ JIMENEZ
Director Cientifico del Congreso
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FERNANDO LOPEZ VARGAS-MACHUCA

pio siglo X1 se realizé alguna obra de cierta envergadura, no podemos demostrarlo con tes-
timonios materiales, salvo que se realicen excavaciones arqueolGgicas.

Conclusion

Asf pues, son escasos los restos de la arquitectura parroquial de Jerez anteriores al auge
constructivo del cuatrocientos. Resulta ademds arriesgado establecer una datacién exacta
para los mismos, dado el proverbial arcafsmo de las soluciones constructivas y ornamenta-
les de nuestro goético.

De momento podemos concluir que, dada la naturaleza de los testimonios analizados,
hubo poca actividad constructiva en Jerez tras la reconquista: fundamentalmente, una ar-
quitectura pobre y funcional que se limitaba a cristianizar mezquitas mediante el afiadido de
portadas y dbsides, elementos que van a ser reutilizados en la medida de lo posible a la hora
de sustituir los viejos edificios por las monumentales y espléndidas fabricas que hoy con-
templamos. Y aunque en esta ciudad la cercania de la frontera resulte determinante, tendri-
amos que plantearnos hasta qué punto otras localidades andaluzas mds resguardadas pero de
repoblacién igualmente precaria vivieron un fenémeno parecido a la hora de habilitar lu-
gares para el culto.
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UN CODICE DE LA BIBLIOTECA DE ALFONSO X
EN LA CATEDRAL DE SEVILLA:
ESTUDIO CODICOLOGICO Y PALEOGRAFICO
DE LA BIBLIA DE PEDRO DE PAMPLONA

ANTONIO CLARET GARCIA MARTINEZ
ELENA E. RODRIGUEZ Diaz

Universidad de Huelva

Introduccién

Por la informacién que transmiten las fuentes conservadas, no parece que la indus-
tria del libro empezara a ser importante en Sevilla hasta el dltimo cuarto del siglo X1v.
Durante mucho tiempo, las principales instituciones eclesidsticas de la ciudad, y en con-
creto la Catedral, se nutrieron sobre todo de libros adquiridos, generalmente mediante do-
nacién. Los primeros legados librarios que conocemos fueron efectuados por el propio
Alfonso X y posiblemente también por su hijo Sancho IV, de tal manera que a finales del
siglo xv1 los inventarios catedralicios todavia describian varios codices con encuaderna-
ciones de plata que llevaban las armas de Castilla y que procedian de aquellas antiguas
donaciones reales!.

Una de esas obras llegadas a la Catedral hispalense en el siglo X1 y perteneciente a Al-
fonso X es la conocida como Biblia de Pedro de Pamplona que, segiin la documentacion,
parece que fue donada por Alfonso X a su hijo Sancho IV y por éste a la Catedral de Sevi-
lla, donde actualmente se conserva®, S6lo por esta razén, ya merecen los dos volimenes de
esta Biblia la atencién de los investigadores.

Pero hasta el momento, dichos libros sélo habian sido estudiados por los historiadores
del Arte, raz6n por la cual en esta ocasion, nosotros hemos querido observar lo que indican
sus caracteristicas materiales y graficas, tratando de complementar con ello los estudios
realizados hasta el dia de hoy. Ahora bien, dado que el espacio con el que contamos para
nuestro andlisis es muy limitado, nos vemos forzados a describir escuetamente las caracte-
risticas de la Biblia y limitarnos a destacar los aspectos codicolégicos y paleograficos mas
sobresalientes, que son los que aportan informacidn significativa y los que, en suma, nos
permitirdn fundamentar nuestra argumentacion.

No obstante, interesa resefiar que de todos los especialistas que se han acercado a esta
obra vamos a tener en cuenta las teorias de dos investigadores del Arte en concreto: una, la

! Ver M.* C. ALVAREZ MARQUEZ, El mundo del libro en la Iglesia Catedral de Sevilla en el siglo XVI
(Sevilla, 1992), pp. 102-103 y 127-134.
? Sevilla, Biblioteca Capitular y Colombina, mss. 56-5-1 y 56-5-1bis.
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de Jesis Dominguez Bordona, por haber prevalecido durante mucho tiempo entre la critica
especializada; y otra, la de Ana Dominguez Rodriguez, por tratarse de la primera revisién en
profundidad de las hipétesis del primero.

En esencia, segtin José Dominguez Bordona, la Biblia de Pedro de Pamplona fue ela-
borada en la época de Alfonso X, quizd en su scriptorium, excepto los Libros de Macabeos
del tomo II, que fueron realizados con posterioridad, quizd en época de Sancho IV. El céle-
bre historiador del Arte apostaba, pues, por un origen castellano, por una datacién situada en
la segunda mitad del siglo xm y por la participacién de, al menos, dos artifices®.

Por su parte, la tesis de Ana Dominguez Rodriguez, basada en el andlisis iconogréfico
de las iniciales historiadas que la obra presenta, propone un origen navarro, una cronologia
situada entre 1230 y 1250 para la iluminacion y la participacién de un tnico artifice*. Esta
autora contradice, por consiguiente, las tradicionales creencias sobre esta obra en todos los
sentidos.

Avancemos que nuestras conclusiones se encuentran a caballo entre ambos especia-
listas, coincidiendo con la hipétesis de Ana Dominguez Rodriguez en lo que se refiere a la
datacion y estando mds cercanas, en cambio, a José Dominguez Bordona en lo que ataiie al
origen y a la participaciéon de mds de un artesano.

Caracteristicas generales de la Biblia de Pedro de Pamplona

Esta Biblia, que pertenecid a Alfonso X, es conocida por el apelativo de la Biblia de
Pedro de Pamplona, por ser éste el nombre que aparece en la suscripcion final de la obra en
el t. II°. Como hemos dicho, actualmente se conserva en dos tomos en los que se detectan
varios cambios de orden en la secuencia biblica —que sigue la version de la Vulgata pari-
sina— y, sobre todo, numerosas lagunas textuales, de tal manera que, por ejemplo, falta todo
el Antiguo Testamento a partir de los Libros de Macabeos. Segiin esto, cabe pensar que en
su origen esta obra debidé haber estado compuesta de tres tomos y no de dos; pudo haber
sido, por tanto, una de las «dos biblias» mencionadas en el codicilo testamentario de Al-
fonso X . Pese a ello, los voliimenes actuales forman una unidad fundamentada en sus co-
munes caracteristicas formales, en las que las divergencias detectadas estdn relacionadas con
la participacion de artesanos y copistas diferentes.

Ambos volimenes son libros de formato in 4.° compuestos por cuadernos de vitela de
gran nimero de folios. Las pdginas estdn pautadas a plomo por las dos caras con un com-
plejo tipo de pautado que ofrece prolongaciones de las lineas rectoras hasta los bordes de las
paginas (3-3-3), asi como un lineamento marginal y con la caja de justificacién dividida en
dos columnas. Para trazar los renglones, los artesanos se sirvieron de dos series de pincha-
zos de guia situados en el margen interior y en el exterior de cada folio.

* Ver J. DOMINGUEZ BORDONA, Manuscritos con pinturas, vol. 11 (Madrid, 1933), n.° 1715; y . Do-
MINGUEZ BORDONA, Catdlogo de la Exposicién de cddices miniados espaiioles (Barcelona, 1962), n.° 66,
p- 59.

* Ver A. DoMINGUEZ RODRIGUEZ, «Notas sobre la Biblia de Pedro de Pamplona en la Catedral de Se-
villa», en Cuadernos de Seccidn. Artes Plasticas y Monumentales, 15 (San Sebastidn, 1996), pp. 439-447.

5 Hic liber expletus est, sit per secula letus scriptor;, gratia dies sit sibi sitque qui es scriptor laudatur
seripto Petrusque, uocatur Pampilonensis, ei laus sit honorque Dei. A continuacién aparece la Tabla de ma-
terias.

& Ver M. GONZALEZ JIMENEZ, Diplomatario andaluz de Alfonso X (Sevilla, 1991), n.° 521, pp. 557-564.
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Para la ordenacion de los cuadernos con vistas a la encuadernacion se utilizé la técni-
ca del reclamo, bajo dos modalidades diferentes: la del reclamo horizontal, situado en dis-
tintos lugares del margen inferior segtin las costumbres graficas de cada copista, y la del re-
clamo vertical. Y en el interior de cada cuaderno los bifolios aparecen numerados,
situdndose dicha contabilizacién tanto en los rectos como en los vueltos de las hojas.

La copia del texto fue ejecutada por cuatro o cinco copistas diferentes, que utilizaron
todos ellos una escritura gotica textual primitiva, de tal forma que en unas manos mds y en
otras menos se observan reminiscencias graficas de tradicién carolina. Esto significa que la
Biblia se copi6 en una época en la que la escritura gética libraria atin no habfa alcanzado su
canon.

No nos extenderemos en describir la iluminacién, aunque tan sélo queremos indicar
que existe una clara jerarquizacién de la decoracién en funcién del texto, que se observa tan-
to en la presencia de iniciales historiadas, decoradas y simples, como en la restante carga de-
corativa a base de orlas, palos y figurillas marginales que aparecen en todos los rectos de los
folios.

Por ultimo, la obra no conserva la encuadernacion en plata con las armas de Castilla
que describieron los inventarios catedralicios de finales del siglo xvI.

Aportacion de la codicologia y de la paleografia a la caracterizacion
de la Biblia de Pedro de Pamplona

Por sus caracteristicas generales, la Biblia de Pedro de Pamplona es del siglo xim y el
nombre que figura en la suscripcién final aparentemente apunta a un origen hispano. Con
absoluta certeza nada mds podemos afirmar, de manera que para acercarnos tanto al lugar
como a la época concreta de su confeccién o al ambiente cultural en el que se gesté hemos
de diseccionar la informacién que transmiten los propios voltiimenes.

Hipotesis sobre el origen geogrifico

Segtin nuestro analisis, existen dos elementos codicolégicos que indican que nos en-
contramos ante un producto hispano. El primero de ellos es el uso del reclamo vertical del
t. II, modalidad peninsular que arranca de los inicios del siglo X1l y que en esta época estd
constatado tnicamente en cidices castellanos y, sobre todo, en manuscritos hechos en To-
ledo’. Y el segundo es la posicion que ocupa sobre los folios la numeracién de bifolios,
técnica que empieza a utilizarse en toda Europa en el siglo xu1, pero que, como dijimos, en
nuestro caso a veces aparece en los vueltos de los folios. Dicha situacién es tipicamente
hispana y, de nuevo, castellana. Existe ademds un tercer aspecto material que, si bien se
recupera en toda Europa en la segunda mitad del siglo xi1, en el ambito hispano del siglo
XIII es muy caracteristico también de los cddices castellanos. Nos referimos a la doble se-
rie de pinchazos de guia en el margen interior y exterior de cada folio; y todos los casos
datados hispanos que presentan este procedimiento técnico en la primera mitad del siglo
X1l son manuscritos hechos en la ciudad de Toledo. Y es mds, que éste era un procedi-
miento tipico de Toledo parece ratificarlo el hecho de que no sélo sean los manuscritos la-

7 Ver E. E. RODRIGUEZ Diaz, «El uso del reclamo en Espaiia: reinos occidentales», en Scriptorium (en
prensa).

921



ANTONIO CLARET GARCIA MARTINEZ Y ELENA E. RODRIGUEZ DIAZ

tinos los que ofrecen esta solucidn técnica, sino también varios codices hebreos hechos en
la ciudad del Tajo.

Seglin esto, las técnicas librarias utilizadas indican que la preparacién material de Bi-
blia de Pedro de Pamplona se hizo en la Peninsula Ibérica, posiblemente en Castilla y
quizd en Toledo.

Hipaotesis sobre la datacion

Como dijimos, la escritura de la Biblia es una gética textual formada que, por sus ca-
racteristicas, hemos de definir como gética primitiva. En las distintas manos identificadas
(repetimos, 4 con seguridad y una posible 5.%) se aprecian elementos carolinos que estaran
totalmente ausentes de la escritura gética libraria cuando ésta se encuentre ya totalmente for-
mada, lo que significa que nos encontramos ante unos amanuenses que realizaron su traba-
jo en la primera mitad del siglo xu.

En efecto, el paso de la carolina a la gética en el &mbito librario se produce en Espana
a lo largo del siglo x11 y primera mitad del xi11, de tal manera que en los cddices mds tem-
pranos elaborados en el scriptorium real de Alfonso X (afios 50) no aparecen ya ni uno sélo
de tales arcaismos gréficos®. Por ejemplo, rasgos paleogrificos presentes en la Biblia de Pe-
dro de Pamplona tales como el tipico nexo carolino del er (&), la escasa y a veces inexis-
tente fusion de curvas contrapuestas, el uso conjunto de la d de alzado recto y de la d de tra-
dicion uncial o la s alta a final de palabra, son algunos de los aspectos grificos que en modo
alguno pueden datarse en la segunda mitad del siglo XII1.

Por consiguiente, paleogrdficamente la Biblia de Pedro de Pamplona hubo de copiarse
antes de 1250. A ello apunta también el peculiar uso del pautado que mezcla, como la es-
critura, soluciones géticas (below top line) con otras de rancia tradicién carolina (al destacar
fuera del texto las mayusculas de los parrafos). En este sentido, los Libros de Macabeos del
t. IT que José Dominguez Bordona suponia posteriores en el tiempo, estdn copiados por la
mano mads arcaizante de todas, lo que en este contexto histérico-grifico, no tiene por qué in-
dicar una mayor antigiiedad, puesto que durante la segunda mitad del siglo X1 y la primera
del xm convivieron manos més modernas con otras mds arcaizantes, como resultado de la si-
tuacién transitoria que estaba viviendo la escritura del periodo.

Ahora bien, puesto que, en general,

1.°) parecen predominar los elementos géticos sobre los carolinos;

2.°) que el reclamo vertical no aparece hasta los afios 1218-1220;

3.°) que ya se utiliza la numeracién de bifolios, algo que en Espaifia empieza a ob-
servarse en la década de 1230; y

4.°) que el texto se dispone below top line, lo que en los cédices datados hispanos se
empieza a producir hacia 1240, por todo ello, creemos que la confeccién material
y la copia de la obra hubo de producirse entre 1230-1240 y no mds tarde de
1250, es decir, en el segundo cuarto del siglo xii1.

¥ Ver al respecto D. CREASY, The Development of the formal gothic script in Spain: Toledo, s. Xi-xii1,
(Ann Arbor [Michigan], 1984); y asimismo, E. E. RODRIGUEZ Diaz, «Produccién libraria en Asturias: el
ms.1358 de la Biblioteca Nacional de Madrid», en Boletin del Real Instituto de Estudios Asturianos (n. 152
(1998), pp, 21-50).
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Conclusiones

Esta dataci6n por nosotros propuesta coincide con la de la iluminacién segiin las teorias
de Ana Dominguez Rodriguez, por lo que actualmente se puede afirmar que tanto la ele-
boracién material, como la copia y la iluminacién de estos dos tomos biblicos que pertene-
cieron a Alfonso X fueron confeccionados antes de que este monarca accediera al trono.

Por su parte, Ana Dominguez Martinez cree que el autor de las iniciales historiadas es-
taba trabajando en Navarra, ante lo cual nosotros nos preguntamos si los paralelismos de-
tectados entre esta obra y la iconografia navarra de la época no pudieron deberse también o
a un artifice navarro (que no tenfa por qué estar trabajando en Navarra) o al uso de un mo-
delo de procedencia navarra o incluso de origen francés, dado que el texto sigue la versién
de la Vulgata parisina.

El copista que suscribe la obra lo hace como Petrus uocatur Pampilonensis, por lo que
parece que este artifice habia tenido alguna vinculacién con las tierras navarras, aunque no
se pueda afirmar con seguridad —menos en esta época— que fuese navarro basindonos
s6lo en su nombre. Por otra parte, las iniciales presentan avisos para el iluminador, por lo
que el artista era una persona diferente de los copistas, aunque dado que participaron varias
manos, tal iluminador pudo haber sido el propio Pedro de Pamplona u otra persona dife-
rente.

A nuestro modo de ver, las principales evidencias codicolégicas que hemos descrito
nos llevan a considerar como probable lugar de origen mds bien la zona castellana que la na-
varra. A las técnicas enumeradas tan frecuentes en el Toledo de la primera mitad del siglo
X1, hay que afiadir que los primeros cédices hispanos que ofrecen numeracion originaria de
bifolios proceden de manuscritos toledanos hechos en el entorno del navarro arzobispo de
Toledo, don Rodrigo Ximénez de Rada’. ;Pudo la Biblia de Pedro de Pamplona haberse ela-
borado en el Toledo de Ximénez de Rada, quizéd en su scriptorium en el que sabemos que
solian participar siempre varios artifices (como en nuestro caso) y en el que pudieron exis-
tir artistas de origen o vinculaciones navarras?

Si supiéramos con seguridad —lo que hoy por hoy es imposible— que la encuaderna-
cion con castillos y leones que todavia conservaban estos voliimenes a finales del siglo xvi
era la encuadernacién originaria, entonces podriamos pensar que la obra se confeccioné ex
profeso para un rey o para un principe castellano, pero también cabe pensar que la Biblia de
Pedro de Pamplona pudo haber sido reencuadernada cuando pasé a poder de Alfonso X, ma-
xime sabiendo que otros cddices (litirgicos) donados por el rey a la Catedral de Sevilla lle-
vaban asimismo las armas de Castilla en sus tapas.

Tratando de aunar los resultados de la observacion codicolégica, paleogriéfica y artis-
tica, dirfamos:

1.°)  Que la Biblia de Pedro de Pamplona que llegé a la Catedral de Sevilla proce-
dente de la biblioteca del Rey Sabio en el siglo X111, originariamente debia estar
formada por 3 tomos, cuyo texto sigue la versién de la Vulgata parisina.

2.°)  Que en ella participaron varios artesanos y, al menos, 4 copistas diferentes, que
utilizaron una escritura gética textual con notorias reminiscencias carolinas.

? Sobre las caracteristicas materiales y gréficas de los cédices de Ximénez de Rada pueden verse los
trabajos de R. GONZALEZ Ruiz, Hombres y libros de Toledo. (1086-1300) (Madrid, 1997), pp. 163-202; y asi-
mismo J. M. FERNANDEZ VALVERDE y P. OsTOS SALCEDO, «El ms.131 de la Biblioteca Piiblica de Cérdobas,
en Scriptorium t. LI1 (1998,1), pp. 37-65.
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3.°)  Que existi6 un iluminador principal y un segundo artista que se encargé de la de-
coracion (mds simple y tosca) de, al menos, Macabeos 1 y I1.
4.°) Que tanto la Codicologia, como la Paleografia y la Historia de Arte coinciden en |
la datacidn del segundo cuarto del siglo X1
5.°) Y que la factura material indica que estos volimenes debieron confeccionarse en
un taller bien cualificado situado en un ambiente castellano o en un ambiente con
fuertes influencias castellanas, mientras que la iconografia de algunas iniciales
historiadas apunta a un origen navarro del iluminador principal o a la influencia ‘
de modelos navarros, por lo que quizd debamos buscar un lugar en el que pu-
dieron confluir todos estos aspectos. Y dados los procedimientos técnicos de-
tectados, que en este perfodo solfan ser habituales en Toledo, nos preguntamos si
esta Biblia no pudo haber tenido algo que ver con el entorno del navarro arzo-
bispo de Toledo, don Rodrigo Ximénez de Rada, cuyas estrechas relaciones
con Fernando III y con la familia real castellana quiz4 puedan servir para expli-
car la via por la que esta obra llegé a manos de Alfonso X, para més tarde ter-
minar sus dias en la Catedral hispalense.

Foro 1.—Sevilla, BCC ms. 56-5-1 (t. I).
Escritura gética primitiva: obsérvese la preferencia por la «s» alta a final de palabra, el uso de la «d» de alzado
recto y la escasa fusion de curvas contrapuestas.
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) Foro 3.—Sevilla, BCC ms. 56-5-1 (1. II).
Forto 2.—Sevilla, BCC ms. 56-5-1 bis (t. II). Pautado a plomo, lineamiento marginal, uso below top line del pautado, segin la tradicién gdtica; iniciales situa-
Detalle de la escritura perteneciente a la mano principal, la de Pedro de Pamplona, mds gética en su fisonomfa. das entre verticales dentro de la caja de justificacién, segin la tradicién carolina.
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Foro 4.—Sevilla, BCC ms. 56-5-1 (1. 11).
Tablas de Eusebio de Cesarea.
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PERDURACION Y TRANSFORMACION
DE LOS EDIFICIOS ISLAMICOS DE SEVILLA
TRAS LA CONQUISTA DE LA CIUDAD POR FERNANDO III

CARMEN HERRERA RuIZ
Arquedloga-Documentalista

Introducciéon

Tras la conquista de la ciudad de Sevilla por las tropas de Fernando III y la expulsién
en 1248 de la poblacién musulmana, como condicién impuesta en la rendicion a las tropas
castellanas, se inicia un nuevo periodo en la ciudad, aunque se mantiene una continuidad
condicionada por el medio fisico, las vias de comunicacion, las relaciones con la regién, la
estructura urbanistica y los edificios tanto piblicos, como privados e industriales. Es en este
ultimo aspecto en el que vamos a centrar esta comunicacidn, la pervivencia de los edificios
isldmicos tras la conquista cristiana, como han perdurado en el tiempo, adaptdndose a las
nuevas necesidades, usos y funciones.

Vamos a presentar en primer lugar, el recinto fortificado de la ciudad y los inmuebles
que se han conservado en su interior: el Alcdzar; las Atarazanas; las mezquitas con sus pa-
tios y alminares; los bafios y después pasaremos a los arrabales de Triana y San Bernardo
donde existen los restos del Castillo de Triana; de los Cafios de Carmona y de la Buhayra,
respectivamente (Fig. 1).

Recinto fortificado
La muralla

Este el bastién defensivo fue reconstruido en el siglo 1x por Abd al-Rahman 11, tras los
ataques de los normandos. Tenia por objeto reforzar la parte del rio por donde sufria los ata-
ques de los enemigos y de las propias crecidas del Guadalquivir. Este vuelve a reconstruir-
se al instalarse el reino taifa. Aunque son los almordvides y almohades los grandes cons-
tructores de la muralla actual (Fig. 1).

En 1220 se construye una coracha desde el Alcdzar hasta el rio que termina en un po-
deroso bastion dodecagonal, la Torre del Oro o Borg-al-dsa-yeb, que reforzaba la defensa
del Guadalquivir, una funcién claramente militar aunque también actuaba como depésito de
los tesoros y documentos valiosos, funcién que se mantiene durante el comercio con Amé-
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